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42LN5460
47LN5460

Antes de ligar seu aparelho, por favor, leia 
cuidadosamente este manual e mantenha-o para 

MFL67650908 REV.02 DEZ/13

PARA OBTER MÁXIMA QUALIDADE 
DE IMAGEM SEM DISTORÇÃO, É NE-
CESSÁRIO SINAL DIGITAL DE ALTA 
QUALIDADE EM FORMATO WIDES-
CREEN.

MANUAL DE INSTRUÇÕES
LED TV



Instruções de Segurança
-

-as para futuras consultas.

-
mente com pano seco.

21

-

-
das e nos pontos de saída do aparelho.

manual.

Para transportar seu aparelho use somente car-

-

-
-

 Não conecte muitos aparelhos a uma mesma 
tomada, pois isso pode causar curto-circuito ou 
fogo.

-

-

como ser pisado, esmagado, torcido, preso em 

-
-

Símbolos gráficos:

-
so.

-
-
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uma porta fechada, ou no meio do caminho. 

Desligue o aparelho da tomada durante tem-

um longo período de tempo.

-

objetos tenham caído dentro do aparelho, o 
-

dade, não funcione normalmente ou tenha sido 
derrubado.

tempestades.
-

relho, e não bata na tela com nenhum objeto.

-

as mãos molhadas. Não instale este produto 

-
-condicionado.

espirros d’água, objetos cheios de água como 

prateleiras acima do aparelho).

Assegure-se de conectar o pino terra do plugue 
à tomadas com sistema de aterramento. 

-
síveis, contrate um eletricista para instalar um 
disjuntor separado. NÃO tente aterrar o produ-

ou canos de gás.

acionamento do botão  (POWER) não a desli-
gará, ele apenas inicia o  modo de espera (stan-

remova o plugue da tomada. 
 Em caso de 

-

facilmente.
 Quando limpar, desligue da toma-

da e esfregue suavemente com um pano ma-

como álcool ou outros abrasivos.
 antes de mover, desligue o apare-

-
sários.
Antes de mover o aparelho sem a base, instale 
imediatamente a TAMPA DE PROTEÇÃO for-
necida (alguns modelos).

-
tado, como uma estante de livros. Não cubra 
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o produto com panos ou outros produtos, por 
-

um longo período, as aberturas podem estar 

DEFEITO DE PIXEL

-
penho do produto.
RUÍDOS GERADOS NA TV

 este tipo de ruído ocorre  
-

-

 

o aparelho.

 

 Antes de mover ou substituir o aparelho de po-

 

 Não instale o produto sem luvas. Dê preferên-
cia para luvas anti-estática.

-
ta e não arranhe a superfície.

-

desligue-a da tomada e entre em contato com 

-

Antes de mover o aparelho

-
-

bertos pela garantia.
Não tente movimentar a 

pode cair causando feri-
-

cessários.

e peso do aparelho, efetue 
o transporte sempre com 
a ajuda de outra pessoa e 

 Manutenção 
-

NOTA: 
desligue-o da tomada.
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Limpando a tela, gabinete, base e cabo 

de força
Para remover sujeira ou poeira limpe a superfí-
cie com um pano seco, limpo e macio.
Para remover sujeira maiores, limpe a superfície 
com um pano macio umedecido em água limpa 
ou detergente suave, em seguida use imediata-

Regularmente remova a poeira ou sujeira acu-

Evitando Imagens Estáticas

-

-

-
bricante. 

-
te usar este formato em períodos prolongados.

-

Nota - Software Livre

neste produto, visite .

direitos autorais estão disponíveis para download.

por 3 (três) anos a partir da data de compra do 
produto.

-
de do solicitante.

Licenças

são marcas ou marcas registradas da 
-

dos e em outros países.

-
rios Dolby.

-
logia de vídeos DivX® e patrocina o 

-
-

mes da marca DivX e logotipos são de propriedade da 

licenciados.

 Aviso importante
Para estabelecer um nível de áudio seguro, reco-

-
longada a ruídos muito altos.

com as respectivas intensidades sonoras em de-

30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves.

40 trânsito.

50 silencioso.

60 Ar condicionado a uma distância de 6 m, 

70 -
rante ruidoso.

alarme de despertador a uma distância de 
60 cm.

OS RUÍDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS 
EM CASO DE EXPOSIÇÃO CONSTANTE

90 cortador de grama.

100 pneumática.

120

140

por cortesia.
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Prezado Consumidor,
-

vando para sua casa um produto de alta tecnolo-
-

sos lendo atentamente este manual e seguindo as 
-

Meio Ambiente
Somos uma empresa preocupada com o meio 

aprimoramento contínuo, procurando desenvolver 

1. Manuais e Embalagens:

-

2. Pilhas e Baterias:
Não incinere, não tente abrir e não 

deverão ser entregues ao estabe-
lecimento comercial ou rede de 

-
nama nº 401 de 11/2008). 

3. Produto:
-
-

Acessórios

contate o seu revendedor.

32LN546B, 42/47LN5460

01

01

(somente 32LN546B/42LN5460) 01

01

02

Base + Suporte 01

03

04

01

01

(somente 32LN546B / 42LN5460) 04

NOTAS: 

do produto e não podem ser vendidos separa-
damente.

produto, evite acidentes ou danos ao aparelho.
-

Desembalando

Montar a BASE na TV

do aparelho seja em uma mesa ou parede.

 ATENÇÃO:  ou -
 o conjunto 

-
choada e livre de objetos.

Fixar Conjunto Base

1. ,  e os 
-

ra a seguir.

Iniciando 6



2. Com a -
1 -

2.

1

2

 ATENÇÃO AO FIXAR O CONJUNTO BASE: -
-

 DESMONTAR A BASE: 
 e . 

-
lagem do produto.

Fixar TV à mesa

-

O item  está dis-
ponível somente para os modelos 32LN546B, 
42/47LN5460.

Ventilação adequada
Ao instalar o produto em uma mesa ou parede, ga-
ranta a distância mínima para facilitar sua correta 

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm
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10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Suporte de Parede - VESA
-

dicular ao piso. Ao instalar em outros materiais ou 

evitar, fale com seu revendedor e contrate somen-

aparelho na parede.

 ATENÇÃO:

-

32LN546B

Medida H/V (mm)

42LN5460

Medida H/V (mm)

47LN5460

Medida H/V (mm)

-

-

-

-
rede depende do suporte usado. Para mais in-

suporte.

descritos na tabela.

fornecidos.

-

pode variar de acordo com o tipo de suporte.

-

-

-

-

ângulo vertical.

 Quando o suporte de parede for o 

fornecidos.

Organizador de Cabos
-

Iniciando 



NOTA: Antes de mudar o apa-
relho de local, para evitar aci-
dentes ou defeitos ao produto, 

cabos efetuada com o organi-

Controle Remoto

Lista de Funções

 Liga/Desliga a 

repetidamente e selecione o 
-
-

nível.

Ativa/Desativa 

Caption).

 Alterna entre 
-

e etc).

 Seleciona uma Entra-

 Sele-
ciona canais ou item nume-
rado nos menus.

 Ativa canais 

-
-

 Ajusta o nível sonoro.

favoritos.

-

 Efetua pausa sonora 

 Navega nos canais me-

PAGE

listas multimídia.

Seleciona modos 
de imagem disponíveis, pres-
sione repetidamente para se-
lecionar.

Seleciona modos 
de áudio disponíveis, pres-
sione repetidamente para 
selecionar.

menu de ajustes do aparelho.

canal ou programa.

-

SETAS DIRECIONAIS /  
 Navega nos menus 

 Fecha todos os menus 
de tela.

-
ligar no tempo determinado 

 Acessa 
-

sos menus.

 

-

Instalando as pilhas

-
timento combinando corre-
tamente os polos e depois 
feche o compartimento.

Não misture pilhas de tipos 
diferentes e evite usar pilhas 
velhas.

Iniciando 9
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1

• -

aponte o controle 
remoto nesta di-

•
.

2 Alto falantes do 
aparelho.

3

-
(botão locali-

-

use para:
Navegar nos canais 
disponíveis.

Ajustar nível sonoro.

(modo Standby).

Conhecendo a TV

1

3

2

Usando o botão “Joystick”
Operação básica

Para , pressione o botão 

Para , pressione o 
botão do joystick por alguns 
segundos e solte-o.

 / 

Para ajustar o nível sonoro, 
movimente o botão para -

 (diminuir) ou 
(aumentar).

 / 
Para navegar nos canais dis-
poníveis, movimente o botão 
para  ou para .

NOTA:
Quando estiver navegando nos canais ou efe-
tuando o ajuste sonoro (volume) tenha cuidado 
para não pressionar o botão do joystick. Se isto 
acontecer os ajustes não serão efetuados.

Ajustando o Menu Ajustes

-

desejada e pressione-o novamente.

 
Selecione para desli-

Acessa o menu de 
ajustes.

Acessa o menu de 
entradas disponíveis 
no aparelho.
Sai dos menus e vol-
ta para a programa-



Conectar aparelhos à TV

NOTAS:

aparelho da tomada e tenha os cabos necessá-

controle remoto pressione INPUT e selecione 
a entrada desejada.

COMPONENT 
IN / AV IN 

 Ao conectar o cabo 

10 e 18 mm respectivamente. 
Dispositivos maiores não po-
derão ser conectados. Se isto 

1  Conexão de Antena 

ANTENNA IN
use CABLE IN.

sores, instale um divisor de sinal.
Se a antena não for instalada corretamente, 
contate seu revendedor para assistência.

Antenas e cabos muito desgastados pelas con-

conectar.

2  Conexão AV IN (áudio/vídeo)

1. AV IN 
AV OUT (dis-

positivo). 
2.  

como AV IN da seguinte forma:
AMARELO na cone-

Y (VERDE) VERMELHO/
BRANCO AUDIO IN.

NOTA: 
dio em modo MONO, conecte somente o cabo de 
áudio branco à entrada AUDIO L/MONO (BRAN-
CO

3  Conexão COMPONENT IN
1. COM-

PONENT IN
COMPONENT  OUT (dispositivo).

Antes de conectar, as cores dos cabos de-
vem ser combinadas corretamente, VERME-
LHO/AZUL/VERDE VERMELHO/ 
BRANCO

Relação de Conexão

cabos conforme tabela:

Y PB PR

Y PB PR

Y B-Y R-Y

Y Cb Cr

Y Pb Pr

4  Conexão HDMI

cabo.
1. HDMI 

IN HDMI  OUT 
(dispositivo).

NOTAS:

de alta velocidade e possui tecnologia CEC. Os 

para obter o melhor sinal em 1080 linhas ou 
superior.

11

Usando a TV



Painel Lateral 
de Conexões

Fio de 
 - tenha 

cuidado, não 

da antena.

       CUIDADO

12

HDMI 

RCA 

HDMI DVI COAXIAL 

COMPONENTE 

Cabos de conexão

1

1

3 3
4

5

6

7
22



 Dol-

.

5  Conectando a um PC

conectada  ao computador sem a necessidade de 

NOTAS:

Em alguns casos pode haver interferência as-

traste ou brilho no modo PC. Se a interferência 

SET-
TINGS e selecione o item IMAGEM

Dependendo da placa de vídeo, alguns ajustes 

mente a imagem na tela.

Dependendo da placa de vídeo, o modo DOS 

Conexão HDMI

descritas no item .

6  Conexão USB
1. USB IN 

NOTA:

encontradas no 
. Para saber como acessar consulte a 

 neste manual.

7  Conectar Adaptador AC/DC 
(somente 32LN546B/42LN5460)

1. Conecte o DC IN 

2.  Conecte primeiro o  ao 
. 

3. Em seguida conecte o  à sua To-
mada.

NOTA: 

sua tomada.
Quando for mover o aparelho para outro local 

Ver TV

Ligar a TV (primeira vez)

mente e aguarde alguns segundos. O aparelho liga 
em modo STANDBY (modo de espera).

Para ligar use,  (POWER), ,   no pai-
 (POWER), 

INPUT, CH ( 0~9) no 
controle remoto.
No controle remoto pressione INPUT e selecio-

tecla  (POWER) (controle remoto) para desli-
gá-la em modo STANDBY.

NOTAS:

STANDBY
energia, para cancelar este modo, remova o 

Confi gurações Iniciais

NOTAS: 
Em Modo Loja

 para o 
item .
Em Modo Loja

minutos ao modo padrão de fábrica.

 no menu 
.

 fo-

do aparelho.

Acessar

1.  para selecionar ou 
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2.  (OK)

sione (BACK).
3. 

Idioma Selecione o idioma dos menus na tela.

de Modo
Onde o aparelho será usado? Se em 
residência, selecione Modo CASA. 
Para ambientes comerciais (pontos de 
venda) selecione Modo LOJA.

so no modo standby.

Para os ajustes de hora selecione o 
fuso horário correto do seu estado 
e ajuste ou não o horário de verão 

HORA.
Neste passo pressione  (OK) para 

canais.

Solução de Problemas

sem sinal por alguns minutos, ela desligará automati-
camente.

frente do sensor remoto.
+ para +, - 

para -) ou insira pilhas novas.

no aparelho.

áudio/vídeo com formatos diferentes (consulte a com-
patibilidade do formato - alguns modelos).

NOTA: 
no 

 neste manual.

Guia do Usuário

na tela, de forma rápida e fácil.

Acessando
1. Pressione SETTINGS. Em seguida pressione a 

tecla VERMELHA.
2. No menu, use 

 e pressione  (OK).

3. No guia, use 
 (OK).

Itens

1

2
3

1 assuntos distintos.

2

3 Pressione a tecla AZUL e navegue no 

Navegando

4. 
 (OK).

 para navegar.
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Se desejar selecione “
pico em tela cheia.
Para retornar ao modo normal, pressione  
(OK) ”.

OPTION > To set language

SETTING   OPTION  Language
You can select the language of the menu displayed on the screen and the 
digital sound broadcasting.

Menu Language : Selects a language for the display text.
Audio Language   [In Digital Mode Only] : Select the desired language 

when watching digital broadcasting containg several 
voice languages.

Subtitle Language  [In Digital Mode Only] : Use the Subtitle function when 
two or more subtitle languages are broadcast.
 If subtitle data in a selected language is not 

broadcast, the default language subtitle will 
be displayed.

SETTING   OPTION  Language
You can select the language of the menu displayed on the screen and the 
digital sound broadcasting.

Menu Language : Selects a language for the display text.
Audio Language   [In Digital Mode Only] : elect the desired language 

when watching digital broadcasting containg several 
voice languages.

Subtitle Language  [In Digital Mode Only] : Use the Subtitle function when 
two or more subtitle languages are broadcast.
 If subtitle data in a selected language is not broad-

cast, the default language subtitle will be displayed.

5. Para sair do  pressione EXIT 
ou (BACK) repetidamente.

Funções Adicionais (Menu CANAL)

Digital.

nos canais principais.

em todos os canais.

Em  selecio-
ne "

Alguns canais transmitem mais 
de um programa, para ver to-
dos os programas do canal se-
lecionado pressione — “DASH” 
(controle remoto) e selecione o 
canal secundário desejado (so-

Selecione o sistema de cor dese-
jado:   PAL-M  PAL-N  
NTSC.

atua somente para canais ana-

branco caso o sinal transmitido 
esteja em outro padrão de cor. 
Por este motivo recomendamos 
sempre manter o sistema de 
cor em 

recebido.

Resolução suportada 

HDMI (PC)

31.468

70.08

60.31

48.363 60.00

54.348 60.053

47.712 60.015
1 60.02
1 67.50 60.00

1 Disponíveis somente nos modelos 42/47LN5460.

Resolução suportada 

HDMI(DTV)

31.50 60.00

31.25 50.00

37.50

45.00

50.00

60.00

28.125
33.72
33.75

50.00

60.00

27.00
33.71
33.75
56.25
67.432
67.50

24.00

30.00
50.00

60.00



Especifi cações Técnicas
32LN546B 42LN5460

Com Base

Sem Base

Peso
(kg)

Com Base 6,6 10,3

Sem Base

Consumo de 
Energia (W) Standby < 1 < 1

ESQ. 10 10 20 ESQ. 10 10 20

47LN5460

Com Base

Sem Base

Peso
(kg)

Com Base 14,7

Sem Base 13,1

Consumo de 
Energia (W)

Ligado

Standby < 1

ESQ. 10 10 20
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Resolução suportada 

Componente

15.73
15.73 60.00

31.47
31.50 60.00

15.625 50.00

31.25 50.00

37.50

45.00

50.00

60.00

28.125
33.72
33.75

50.00

60.00

27.00
33.71
33.75
56.25
67.432
67.50

24.00

30.00
50.00

60.00



partes, bem como mão-de-obra necessária 
para reparos de eventuais defeitos, devidamen-

Garantia Legal: 

cal de compra, para reclamar de irregularidades 

geral.

Condições para validade da 

garantia legal e contratual

A Garantia Legal e Contratual 

perderá seu efeito se:

Condições não cobertas pela 

garantia legal e contratual

A Garantia não cobre:
Danos provocados por riscos, amassados e 

porte do produto, bem como despesas de 

caso, correrão por conta e risco do Consu-

tes ao local ou devido ao uso de antenas ina-

Observações:

custos ou responsabilidade relativos a pessoa 

o direito de alterar as características gerais, 

Informações de Compra

Certifi cado de Garantia
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